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§ 1.
Jwedk der Hrankencafle,

Die Kranfencafie fiie die interimalen Avbeiter bes
" £ Montamwerfes - Jdria Hat den Swed, ihre Mit-
glieder und deven Familienglieder nac) Mapgabe diefer
Gtatuten in Krvanfheitd- und Stevbefillen ju untertipen.

52,
Witglicder.

Meitglicder diefer Krantencaffe find alle bei dem
£. £ Pontamwerte tn Jdvia in Avbeit ftehenden interima-
fen Avbeiter, mit Audnabhme bder fitr bie Sommer-
monate zu den NMeubauten aujgenommenen Bau-Tag-
(Bhner, Maunver 2.

Seber obgenannte interimale Arbeiter ift verpflichtet,
der Stranfencafje al& Mitglied beizutveten und bie anf
ifn entfallenden Betvdge duvd) Abziige von feinem Lohne
au bezabhlen.

Ueber fammtliche Mitglicder fithrt die £ £ Berg-
birection in Jdvia ein Mannjdyaftsbuch, nund erbilt jedes
Mitglied zur Documentivung der Mitgliedjchaft ein auf
jeinen Namen lautendes Eremplar der Vereinsftatuten
gegen Bezahlung der Koften degfelben.

§ 3
ﬁegmn der Witgliedfdyaft und der Unferfithung.

Die Mitgliedjchajt beginnt mit bem Tage bes Ein-
trittes in die vbeit, und ift auch jchon fitv diefen Meonat
per beftimmte Monatsbeitrag ju leiften. Das Recht anf
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Namen bolniske blagajnice.

Bolnigska blagajnica nestalnih delalcev ec. kr.
rudnika v Idriji ima namen svoje druZnike in njih
rodovince po razmerji teh pravil v bolezni in o
smrti podpirati.

§ 2.
Druzniki.

Druzniki te bolniske blagajnice so vsi nestalni
delalei pri e. kr. rudniku v Idriji, razen tistih, ki
so hili le za poletni ¢as k novim stavbam kot dni-
narji ali zidarji i. t. d. vsprejeti.

Vsak zgorej imenovan nestalni delalec je za-
vezan bolnigki blagajnici kakor druznik pristopiti
in nanj spadajoce doneske v odbitkih od zasluzka
placevati.

C. kr. rudnigka direkeija v Idriji spisuje zapisnik
vseh druznikov; vsak druznik pa dobi v dokaz, da
je ud te blagajnice, en izlis teh drustvenih pravil
proti tem, da placa, kolikor stanejo.

S
Zacetek druznistva in podpiranja.
Druznistvo se zacne z dnem, ko se v delo stopi

in se mora tudi za ta mesec doliéni mesecéni do-
nesek placati. :

1%
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Unterftitgung duvc) RKranfengelder beginut jedoch exit
mit dem Criten des ndchften Monats, der Fall einer
Berunglitcfung im Wertsvienfte audgenonimen.

§ 4.
Eelafden der Hlitgliedfdynft.
Die Mitgliedjchaft exlojcht aufer durc) den Tob:
a) durch Austritt bes Mitgliebes aus bder intevimalen
LWerfsarbeit,
b) burd) Entlajjung bes Mitgliedes aus der Werfs-
arbeit aus weldem Grunde inumer.
Ju fedem Diefer Flle hovt bie Bevedhtigung des
Mitgliedes wund feiner Familie auf die Unterjtifungen
aus der Krvanfencaffe auf.

§ 5.
frankencaffe-Beitrige werden nidyt juriidgesahlt,

Aus der Kranfencafje aug weldher Urjache inmmer
audtretende Mitglieder erhalten die eingegallten Beitvdge
nicht zuvitcgezablt.

§ 6.

Einnahmen der Hrankencaffe,
Die Cinnahmen der Kranfencaffe beftehen:
1.) aug den ftatutenmdpigen Beitvagen der Mitglieder,
2.) aud den durch die Werfa-Conjultation beftimmten
Gtrafbetrdgen der interimalen Avbeiter, welche nad)
Mafgabe der Dienftordnung iiber bdiefelben ver-
hangt werden.
§ 17

HAusqaben der grunh'mm[[r.

Auz der Krvanfencafje werden nur bie durd) dag
vorliegende Statut genan beftimmten Auslagen beftritten.
Bur Auszahlung von auferordentlichen, nicht im Statut
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Pravica do podpore po bolnigki plagi pa se
zaGenja, izvzemsi ponesredenje v rodniski sluzbi,
sele s prvim dnem prihodnjega meseca.

§ 4.
Prenehanje pravice do druznistva.

Pravica do druZnistva preneha razen o smrti:
@) ako druznik iz nestalnega dela izstopi,
b) ako je bil druznik iz klerega kol vzroka iz
rudniskega dela spuscen.
V vsakem teh sluéajev neha pravica druznika
in njegovih rodovincev do podpore iz bolniske
blagajnice.
§ b.
Doneski v bolnisko blagajnico se ne povradujejo.
~ 0Od bolniske blagajnice iz kterega koli vzroka
1zstopivsi druzniki Ze vpladanih doneskov ne dohijo
povrnenih.,
§ 0.
Dohodki bolniske blagajnice.

Dohodki holniske blagajnice obstojé:
1.) iz pravilnih doneskov druznikov in
2.) iz denarnih kazni, ki <o bile od ec. kr. rud. po-

sveta po sluzbenem redu nestalnim delalcem

prisojene.

§ 7.
Stroski bolniske blagajnice.

Iz bolniske blagajnice se le po pricujocih pra-

vilih natanko doloc¢eni stroski izplacujejo.
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siffermifiq genan beftimmten Ausgaben bis zur Hobe
von 10 jl. 1jt der Bejchlufs des Lerwaltungsausjdhujjes
der Kranfencaffe nothwendig. Aufevordentliche Anslagen
fiber 10 fl. Dbebiirfen iiberdied der Genehmigung Dbed
f. £ Acterbou=Miniftevinms.

§ 8.
Redyte der MWlitglicder.

Die Mitglieder Haben dad Recht:

1.) im Falle einer Krantheit auf den ftatutenmdfigen
Bezug ded Kranfenlohnes;

2.) auf unentgeltlidhe dvatliche Behandlung und anf
unentgeltliche Verabfolgung von Argneien fiiv fid,
ihre Ehegattinnen und legitimen Rinder, leptere
feboch) nur bid zur Crreidhung des Rovmalalters
von 14 Jabren;

3.) auf Begrabnisfoftenbeitrige;

4.) auf Unterftitgungen bei einem aufergervdfnlich jchroe-
ren Srvanfheitsfalle ober der Erfranfung mehrever
Familienmitglieder;

5.) fid) an ber Wahl ded %elma[’rungé’,auﬁid)uﬁcé nach
Mapgabe Dev §§ 19 bis 24 su betheiligen und

6.) im Falle, alg bie Wah( auf ihn fallt, an der BVer-
waltung der BVereindcafje theilzunehmen.

§ 9.
Plidyten der Witglieder.

Jedes Mitglied ber Kranfencajje ift verpflichtet:

1.) bie vorliegenden Statuten genan etnzubalten;

2.) ben beftimmten Beitrag in die Kranfencafje duvd)
Lofnabzug pinftlic) eimguzahlen und

3.) die Jnteveffen deg Wereines nach éDinqhd;fr:tt it
jchiiben und zu wabren.
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K izplagevanji izvanrednih, v pravilih s Stevil-
kami ne natanko dolo¢enih stroskov do 10 gld. je
potreba sklepa upravnega odbora bolniske blagaj-
nice,

Izvanredni stroski nmad 10 gld. pa potrebujejo
vrh tega se dovoljenja c. kr. ministerstva za polje-
delstvo.

§ 8.
Pravice druZnikov.

Druzniki imajo pravico:

1) do pravilnega prejemanja bolniske plage, ako
zbolijo;

2.) do brezplagnega zdravljenja in brezplacnega
prejemanja zdravil za se, za svoje Zene in
svoje zakonske otroke, pa le do spolnjenega
14. leta;

3.) do pogrebscine;

4.) do denarne podpore o nenavadno hudi bolezni
ali ako je ve¢ rodovincev ob enem bolnih,

5.) udeleziti se volitve upravnega odbora po raz-
merji § 19. do 24., in :

6.) ako so izvoljeni, se upravnistva druznigke bla-
gajnice udelezevati.

§ 9.
Dolznosti druznikov.

Vsak druznik bolniske blagajnice je zavezan:
1.) pricujoéa pravila natanko spolnovali;
2.) doloceni donesek po odbitkih od zasluzka v
holnisko blagajnico to¢no vplagevati, in
3.) korist drustva po mogocnosti varovatiin braniti.
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§ 10.
Brifvage der Witglicder.

Die in die Kvanfencajje u zahlenden BVeitvdge der
interimalen Avbeiter werben vorldufig mit ein (1) Pro-
cent ded freien LVerdienjtlohnes feftgejest.

Diefe Beitvige werden bei der Augzahlung dex
Lohmmg in Abzug gebracht und in die Kranfencajje
abgefitbut.

LBon bder Babhlung ded monatlichen Beitvages find
mur jene- Mitglieder der Kranfencajfe befreit, welde itber
vier Wochen franf find, und jene, welche zu einem mehr
al vierzehntdgigen Militdrdienite einviicen.

81T,

Beitrag des hohen k. k. Wontan-Aerars,

Dag hobe £ £ Ackerbau=Minijterium gejtattet nach
vem Erlafje vom 3. Oftober 1884, Z. 3178, filv das
erfte Jahr ded BVeftanbdes ber Kranfencajje die Dectung
per etwaigen Gebarungabginge durd) bas £ £ Montan-
werf Jovia.

§ 12.
Rrankengelder.,

Die Mitglieder der Kranfencaffe haben im Falle
einer Crfvanfung und mit der BVejchranfung nach § 3
Wnjpruch) auf den Bezug eined Sranfengeldes in dev
Hihe von ywei Drittel ded Schichtenlohues, Ffitr fechs
Schichten per Wodhe bevechnet, welches jedod) erft nadh
einer mehr al8 dreitdgigen Kranfheit audbezabhlt wird;
fitv bie evften brei Kranfentage wird fein Kranfengeld
gezablt.

Jn jedbem Erfranfungsfalle mujs ordbnungsmifig
ver Sranfenjdein exhoben werden, und ijt die Kvanfen-
bater von dem behandelnden %uqmgh auf bem %unv
valefeentenjcheine zu beftdtigen.
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§ 10.
Doneski druznikov.

Donesek, ki ga morajo nestalni delalci v bol-
nigko blagajnico placevati, je za sedaj z enim (1)
odstotkom ¢istega zasluzka dolocen.

Ti doneski se bodo pri izplacevanji od zasluzka
odtegovali in v bolnigko blagajnico odrajtovali.

Mesecnega doneska prosti so le tisti druzZniki
bolniske blagajnice, ki so ez 4 tedne bolni, in oni,
ki so za dalje kot za 14 dni k vojakom odsli.

& 41,
Donesek c. kr. visokega rudniskega erarja.

Visoko e. kr. ministerstvo za poljedelstvo dovo-
ljuje vsled razpisa od 3. oktobra 1884, stev. 3178,
za prvo leto obstanka bolniske blagajnice, da se
primanjkljej, ki se zna pripetiti, od c. kr. rndnika
v Idriji pokrije in poravna.

§ 12
Bolniska plac¢a.

Druzniki bolniske blagajnice imajo, ako zbolé,
in gledé omejitve v § 3 pravico do bolnigke place,
ki znasa dve tretjini njih dninskega zasluzka in se
po 6 dnin na teden racuni, bolniska plaéa pa se
zacéne %e le po daljsi kot {ridnevni bolezni, za prve
tri dni bolezni se taista ne izpladuje.

O vsakem oboljenji se mora bolnigki list redno
vzeti in trpez bolezni mora od zdravljajocega rud.
zdravnika na listu o ozdravenji polrjen biti.
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Die Kranfenlohnliften werden monatlich auf Grund-
fage der NReconvalejcentengettel von den Vetriebsleitern
verfajat, von dem Borfigenden wnd dem Obmanne des
Ausichuffed der Kranfencaffe vidivt und ur Auszahlung
an die Gaffe geleitet.

Die Krvanfen miiffen bei Verluft deg Kranfenlobes
be? Anorduungen ded behandelnben Bergarzted Folge
[eifter.

Sm Falle einer jdhweren Verlepung im  Dienfte
fann in bejonders beviictfichtigungdwiirdigen Fdllen einem
Mitgliebe der Krvanfencaffe, welched einen Kranfenlobhn
i Der Hibe von wei Drittel ded Schichtenlohned aus
per £ f. Werfscaffe bezieht, die Ergingung auf den vollen
Lobhn einer Schicht bewilligt werden.

§ 13.
Daner der Hrankenunterfithung,

Bei einer linger ald drei Monate danernden Krant-
feit et Der Begug des Kranfenlohnes auf, und it ein
yoeitever Fortbezug nur mit bejonderer Genehmigung des
hohen Acerban-Minifteviums zuldifig.

§ 14
Brankheitsfimulation,
Bei evtviefener Krantheitsdfimulation wird fein Kran-

fengeld bezahlt, und fann der Ansfchuis die Ausjdhliepung
eines folchen INitglieded bejcliefen.

§ 15.
Hevptlidye Behandlung.

Die Mitglicder der Kranfencaffe, deren Ehefrauen
und ibre unter dem Novmalalter jtehenden Kinbder er-
halten, wenn jelbe innerhalb beg Tervitoviums der ehe-
maligen Herrjdaft Jdria wolhnen, unentgeltlich drztliche
Behanbdlung durd) die £ £ Vergdrzte in Jduia.
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Bolniski placilni listi se vsak mesec na podlagi
listov o ozdravenji od vigjega uradnika doti¢nega
oddelka sestavijo, od predsednika in nacelnika od-
bora bolniske blagajnice pregledajo in potem bla-
gajnici v izplacilo oddado.

Bolniki se morajo pod zgubo bolniske place
natlanko po naredbah zdravljajocega rud. zdravnika
ravnati.

Druzniku, ki je bil v sluzbi teZko poskodovan,
se zamore v posebnega ozira vrednem slucaji bol-
niska placa, ki jo z dvema tretjinama svoje dnine
1z blagajnice dobiva, do zneska cele dnine iz bol-
nigke blagajnice poveksati

§ 13.
Trpez bolniske podpore.

Po daljsi kot tri mesece trajajo¢i bolezni bol-
niska pla¢a neha in je le §e s posebnim dovoljenjem
¢. kr. ministerstva za poljedelstvo dopuscena.

§ 14.
Hlinjenje bolezni.

Ako se komu dokaze, da bolezen le hlini, se
mu bolniska pla¢a ne izplaca, in odbor ga zamore
iz drustva izkljuditi.

; § 16.
Zdravnisko zdravljenje.

Druzniki bolniske blagajnice, njih Zene in ne
¢ez 14 let stari otroci dobé, ako v okrozji nekdanje
idrijske grajscine stanujejo, zdravnisko pomoé po
¢. kr. rud. zdravnikih v Idriji, zdravila pa v rud-
nigki lekarni, in sicer brezpla¢no.
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Nuch werben bdenfelben die nothwendigen Medica-
mente unentgeltlich) aus der Werfsapothefe ausgefolgt.

Hiebei find diejelben Beftimnmumngen, wie jolche De-
siiglich der avztlichen Behandlung jtabiler Q[tﬁutel und
deren gyamilien gelten, zu beobachten.

Auc) fomnen itber dratliche Wnordnung an die Wit
glieder Brudhbiander, Banbagen 2c. gegen vom Divections-
vorftande vidivte Unweifungen unentgeltlich auf Wers-
foften audgefolgt werben.

Die Koften der aug bdev Wertdapothefe an die Ehe-
frauen und Kinder ber Mitglicder verabfolgten Mebica-
mente find aus der Kranfencafje an die Bergdivections-
caffe zu vergiiten.

§ 16.

Begribnisbeitrige.

Beim  Ableben eined Mitgliedes der Kranfencaffe
erhalten bie Hinterbliebenen aus bderjelben obhne Unter=
jchied ber Lofufategorvie einen Beitvag zur Beftreitung
der Begrabnistojten von 9 fl.

Jm Falle des Ablebend ber Ehefrau eines Miit-

glieded werden 6 fl. und eines Kinded iiber ein Jahr

alt 3 fl. ausbezahlt.

Jn jedem Falle mujs der Todtenjdyein von einem
ver f. £ Bergdrzte beftdtigt jein.

Die BVegrabnisbetrdge werden gegen vom BVorfigen-
pen und dem Obmanne des Kranfencafje-Ansjchuijes
vidivte mweifungen fofort ausbezahit.

§ 17.

Unterfithungen.

Diefe bitrfen nur iiber Vejdhujd ded Ausjchufjes
und nur in den unter § 8, Pojt 4, angefithrten Fdllen
einer auferordentlichen, durch Krantheiten hervorgerufenen
Nothlage bewilligt werben. An auperordentlichen Kranfen-
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Tu veljajo tiste doloche, kakor gledé zdravljenja
stalnih delalcev in njih rodovin. Na zdravnikov
ukaz dobé druzniki tudi kilne preveze, obeze i. t. d.
proti od direkcijskega predstojnika podpisani nakaz-
nici na rudniske stroske brezplacno.

Stroske za zdravila, ki so bila zakonskim ze-
nam in otrokom druznikov iz c¢. kr. lekarne izrocena,
mora bolniska blagajnica c. kr. rudniski blagajnici
povrniti,

§ 16.
Pogrebscina.

O smrti kacega druznika bolniske blagajnice
dobé zaostali iz taiste brez razlocka sluzbene stopinje
umrlega za poravnanje pogrebnih stroskov 9 gld.
v pripomodéek. O smrti umrle Zene druZnika pa se
izplaca 6 gld. in za otroka Cez eno leto starega
3 gld.

O vsakem teh slu¢ajev pa mora smrtni list
od enega c. kr. zdravnikov potrjen biti.

Pogrebséine se proti od predsednika in nacel-
nika odbora bolniske blagajnice podpisani nakaz-
nici kar precej izplacujejo.

BH1IT
Podpore.
Te se smejo le po odborovem sklepu in le v

§ 8., tocka 4., navedenih sludajih nenavadne, po
holezni nastale revséine dovoljevali.
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unterftitungen darf im gawgzen nicht mehr af8 fiinf Pro-
cent ber Eingahlungen jammtlicher IMitglieder m bie
Kranfencafje audgegeben werben.

§ 18.
Sonftige Auslogen der Hrankenraffe,

Aufer Dden in Den worhergehenden Pavagraphen
diefes Statuted beftimmten Auslagen werben auch nod
bie nachfolgenden iiber Vejhujs ded Ausjchufjes nach
Mafgabe Des § 7 beftritten :

1.) bie Sanleifoften der Rechmungsfithrung;
2.) jonjtige aus dem Fwede der Krvanfencaije fich er-
gebende Auslagen. :
§ 19.

Yerwaltung der Hrankencalle.

Die BVerwaltung der Kranfencaffe wird durd) den
Rranfencafje-Ausjdhuisd bejorgt. ‘

Derfelbe befteht aud fieben ftimmberechtigten Mit-
gliedern, und zwar aud viev gewdhlten Ansjdiiffen der
Mitgliever, ferner ausd den Vorftanben der Bevgverival-
tung, der Hiittenverivaltung und ded Majdhinen-Injpec-
tovated ober beven Stellvertreteri.

Den BVorfib fithrt der Vor{tand der f. f. Bevgbivection
oder defjen Stellvertreter.

§ 20.
Bronkencoffe-Aus/diifle.

Die Ausichiifje werden aud der Mitte der Mit-
glieder gewdplt, und ywar bilden alle interimalen Avbeiter
per £ £ Bergdivection JIdria einen Wah(Eorper.

Dag Amt eined Ausjchuffes dauert drei Jahre und
ift a3 ein Ehrenamt unentgeltlich zu verjehen.

Die Wahl zum usjdufje fann nidt abgelehnt
und bag Amt vor Ablauj der breijibhrigen Functiond-
bawter nicht uviicgelegt werben.




Za izvanredne, nenavadne podpore se ne sme
ve¢ kakor b odstotkov vplacila vseh druznikov v
bolnigko blagajnico izdati.

§ 18.
Drugi stroski bolniSke blagajnice.

Vrh v prejsnjih paragrafih teh pravil doloc¢enih
stroskov se vsled odborovega sklepa po razmerji
§ 7 se oskrbujejo:

1.) stroski za pisarno racunovodstvo in
2.) drugi iz namena bolniske blagajnice izvirajoci
stroski.
&l

Uprava bolniske blagajnice.

Upravo bolniske blagajnice oskrbuje odbor
bolniske hlagajnice.

Ta obstoji iz sedem ¢lanov, ki imajo pravico
glasovanja, in sicer iz §tirih od druznikov izvoljenih
odbornikov, potem iz predstojnika jamskega oskrb-
nistva, Zzgalniskega oskrbnistva in slavbenega nad-
zornistva ali njih namestnikov.

Predseduje pa predstojnik c. kr. rudniske direk-
cije ali njegov namestnik.

§ 20.
Odborniki bolniske blagajnice.

Odborniki se izmed druznikov izvolijo, in vsi
nestalni delalei e. kr. rud direkcije v Idriji spadajo
v en volilni zbor.

Sluzba odbornika traja tri leta in je kot La%fna
sluzba brezplaéno opravljati.

Izvolitvi odbornikom se ne more odpovedan in
sluzba pred koncem triletnega sluzbovanja ne od-
loziti.
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Nach Ablauf der drei Jahre findet eine Neuvoah(
ves gangen Ausjduiies ftatt.

Die Anstretenden find wicder willbar, mitffen jedoc)
die Wiederwahl in der nddyften Wahlperiode nidht an-
nehmen, ebenjo Mitglieder, welche dag 60. Lebensjalhr
bereitd diberjdjritten haben.

Dad Umt eined Ausjdufjes erlijcht, wenn der Be-
treffende aud wag immer fiir einem Grunde aufhirt,
Mitglied ber Kranfencaffe zu fein, und tritt in diefem
Falle der erftgewdbhlte Crjagmann in den Wnsjchuis ein.

§ 21.
Actives und paffives Wahlredpt.

Alle Mitglicder der Kranfencaffe, welde dag 20fte
Qebengjahr iiberjchritten haben, find wabhlbevedhtigt. Zu
Ausichiifien und Crjapmdannern fonnen jedoch nur jene
Mitglieder gewdhit rerden, welde dad 30. Lebensjahr
vollendet haben und unbejcholtenen Rufesd, dann im Lejen,
Sdhreiben und Rechnen vollformmen bewanbert find.

DasWahlrecht fann nur perfinlich audgeiibt werben.

§ 22.

Wahlvorgang.

Die Verguerivaltung verfajst die Lifte der fammt:
[ichen Wahlbevechtigten, weldhes Verzeichnis duvch 14 Tage
por der Wahl in den Anjtaltftuben aujjuliegen Hat.

Bejchwerden wegen unvichtigen BLorganges bei der
Wahl find an die Bergverwaltung u richten.

Oleichzeitig und in gleicher Weife ift aud) ber Tag,
Stunde und Ort der Wahl angugeben. Die Wahl leitet
ber Vorftdnd der Berguertvaltung, weldher in die Waht-
commijfion noch einen Beamten dev £ £ Vergdivection
und awei BVertrauensminner aud der NReihe der Wahl-
bevechtigten Deizuzichen bat und diefer Commijjion pré-
fibivt.
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Po preteklih treh letih pa se voli z nova celi
odbor.

Izstopivéi se morejo zopet voliti, niso pa pri-
morani, volitev za (o dobo v novi¢ sprejeti, ravno’
tako fudi tisti druzniki ne, ki so 60. leto svoje sta-
rosti Ze prestopili.

Sluzba odbornika mine, ako dotiéni iz kterega
koli vzroka neha biti druznik bolniske blagajnice,
v tem slucaji stopi prvi voljeni namestnik v odbor.

8 21.
Pravica voliti in izvoljen biti.

Vsi druzniki bolniske blagajnice, ki so 20. leto
svoje starosti Ze prestopili, imajo volilno pravico,
Odbornikom in njih namestnikom smejo pa le tisti
druzniki izvoljeni biti, ki so 30. leto svoje starosti
izpolnili in so na dobrem glasu, ter so v branji,
pisanji in racunjenji popolnoma zvedeni.

Volilna pravica se more le osebno zvrievati.

§ 22.
lzvrsevanje volitve.

Jamsko oskrbnistvo sestavi imenik vseh volil-
cev in ga 14 dni pred volitvijo v pripravnicah na
vpogled razpolozi. Pritozbe o nepravilnem postopanji
pri volitvi naj se na c. kr. jamsko oskrbnistvo oddado.

Isto¢asno in na ravno tisti na¢in se tudi dan,
ura in kraj volitve naznani.

Volitev vodi predstojnik c. kr. jamskega oskrb-
nistva, kteri v volilno komisijo e enega uradnika
¢. kr. rudniske direkeije in.dva zaupna moza iz
vrste volilecev privzame in tej komisiji predseduje

2
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Die Abjtimmung erfolgt mittelft Stimmzetteln, weldhe
perjonlich au itberveichen find und weldhe Vor- und Bu-
namen und bei qleichen Namen auch nod) eine ndbeve
Begetchnung der vier zu wibhlenden Ausjchiifje und der
awet i wdbhlenden Erjapmdnner enthalten miifjen.

Bur Giltigfeit der Walhl miiflen ivenigitens bdie
Dilfte der ftimmberedhtigten Mitglieder erjcheinen.

Ae gewdhlt fiud fene zu betvachten, welde nach
§ 21 wdblbar find und bdie relative Stimmenmehrheit
erhalten haben; die vier mit der griften Stimmenangahl
Gewdblten jind Anugjchitfje, die zwei Nadhitiolgenden Er-
japmdanner. Bei Stimmengleichheit entfcheidet das Los.

§ 23.
Wahlwiederholung.

Jit die vovgefchricbene Amzahl Wahler zur Wah(
nicht evjchienen ober eine nicht wihlbave Perjon gewdhit
worden, jo ift in adt Tagen die Wahl zu wiederholen,
und ift aud) diefe ohue Nejultat, jo evnennt die Aus-
{chujsmitglieder die £ £ Vevgdivection in Jdria aug der
Reihe der wihlbaven Mitglieder.

§ 24.
Obmanu.

Das Wahlergebnid wird von dev L. f. Bergbivection
Jdria verificict, hievauf eine Augjchuisfibung emberufen,
in welder unter Leitung Hes vorfibenden Bergdivections-
vorftandes dic vier gewdhlten Augjchitfie mit Handichlag
vemfelben  die gewifjenhajte Crfillung ihrer Pilichten
geloben und unter fid) den Obmann der Kranfencaffe
wibhlen. Auch diefe Wahl wird mit Stimmzetteln vor-
genommen, und entjdeidet die einfacdhe Meajoritit; bei
Stimmengleichheit wird die Walhl wiederholt, und wenn
abermald Stimmengleichheit evfolgt, durd) dag Lod ent-
jchieden.
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Glasovanje se vrsi po listkih, ki se osebno od-
dajajo in na kterih je zapisano ime in priimek, in
ako sta dva enacega imena, tudi Se natancneji za-
znamek &tirih voljenih odbornikov in dveh voljenih’
namestnikov.

Da je volitev veljavna, se je mora najmanj
polovica volilno pravico imajoc¢ih druznikov udeleziti.

Izvoljeni so tisti, ki se smejo po § 21. voliti
in so vedino glasov dobili; Stirje z najvecjim stevilom
glasov izvoljeni so odborniki, dva za njimi sledeca
sta pa namestnika. Pri enakem stevilu glasov raz-
sodi sreckanje.

§ 23.
Ponavljanje volitve.

Ako ni bilo zadostno stevilo volileev k volitvi
prislo, ali je bil kteri nesposoben izvoljen, mora se
v osmih dneh volitev ponoviti, in ako bi bila tudi
ta brez uspeha, imenuje c. kr. rud. direkecija v Idriji
iz vrste volilnih druznikov odbornike.

§ 24.
Nadelnik.

Izid volitve se od e kr. rud. direkcije poveri
in potem odborova seja sklice, pri kteri pod vod-
stvom predsedujocega predstojnika rudniske direk-
cije atirje izvoljeni odborniki taistemu s podanjem
roke vestno spolnovanje svojih dolznostij obljubijo
in med seboj nacelnika bolnigke blagajnice izvolijo.
Tudi ta volitev se vrsi z glasovnicami in ji zado-
stuje prosta vecina, pri enakosti glasov se volitev
Se enkrat ponovi, in ako so glasovi zopet enaki,
odloci sreckanje.

ok
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§ 25.
Pilidten des Obmannes und der Husfdyiiffe.

Der Lhmann und die usjhiifle haben die Bilicht,
die Juteveffen ber Kranfencaffe und ihver Witglicder
durd) genaue Beobachtung ded Statuted zu wabren; fie
haben fich mit den Verhdltnifjen der Mitglicder befanmt
st machen, um die Vedirftigeit und Wiirdigfeit der
WMitglieder bei Jnanjpruchnabhme von Unterftitbungen
fenmen zu lernen.

Diefelben habern auch davauf zu fehen, dajd mit
ben Sranfen(dhnen, Miedicamenten 2c. fein Mijsbraud)
getrieben erde; Tte haben auf Simulonten ein wacd-
james Auge zu Haben und joldhe zur Angeige zu bringen.
— Die Jahresredhnungen haben fie einzujeben, s unter-
fertigen und etwaige Vebenfen und Anfjtinde bei ber
nichjten Siung ded Krvanfencafje - Ausjhufjes vorzu-

bringen.
§ 26,

@affegefdifte und Redynungsfiihrung.

Die Caffeqeichifte bejorgen die bHeiben Beamten der
£. £ Bergdivectionscajje; die Redpmumgsfithrung der Con-
trolor devfelben, und 3mm: unter Ginhaltung der fitr die
Caffegebarung der Divectiondeafje giltigen Movmen.

§ 217.
Behandlung der Veveinsangelegenheiten.

Der Kranfencafje-Anusichuis hat fich zur Bevathung
und Erledigung der Vereindangelegenbeiten in den erften
Tagen eined jeven Wionates 3u einer ordentlichen Sibung
s verjantmeln, und ift quv Befdhlujsfibigleit die An-
wefenbeit des Vorfienden und von fiinf Mitglicdern des
NAusjdhufjed nothwendig.

Die Bejdlitffe werden mit abjoluter Stimmen-
majoritit gefajst; bei Stimmengleichheit entjcheidet der
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§ 25.
Dolznosti nacelnika in odbornikov.

Nacelnik in odborniki imajo dolZnost, korist
bolniske blagajnice in njenih druZnikov po natané-
nem spolnovanji teh pravil varovati, oni se morajo
z okols¢inami druznikov po modi seznanili, da po-
trebo in vrednost druznikov, kadar pomoci potre-
bujejo, spoznajo.

Oni morajo tudi gledati, da se z bolnisko
placo, zdravili i. t. d. napacno ne ravna, in na take,
ki se bolne hlinijo, posebno paziti in jih naznaniti,
letne ra¢une pregledati, podpisafi in ¢e imajo kaksne
pomislike ali zadrzke, jih morajo pri prvi odborovi
seji bolniske blagajnice povedati.

§ 26.
Blagajniska opravila in racunovodstvo.

Blagajniska opravila oskrbujeta oba uradnika
¢ kr. rud. blagajnice; racunovodstvo nje kontrolor,
in sicer po tistih vodilih, ki so za opravljanje rud.
blagajnice veljavni.

§ 27.

Obravnava drustvenih zadev.

Odbor bolniske blagajnice naj se prve dni
vsakega meseca k redni seji v posvel in resitev
drugtvenih zadev snide; in da je zmozen sklepati,
je navzocénost predsednika in pet odborovih udov
potrebna. Sklepa se z absolutno vecino glasov, pri
enakem 3tevilu glasov razsodi predsednik.



Borfibende. — Wenn e3 der Vorfibende ober Ddrei
Mitglieder des Wusjchufjes verlangen, wird unter An-
gabe des Verhandlungdgegenftandes eine auferordent-
liche Sibung einberufen.

§ 28.

I den Ausjduisfibungen find alle Angelegenheiten
ped Bereines aur Spracdhe i bringen, namentlich:

1.) werben die vom Cajfter vorgelegten Ausweife itber
Cimmabhmen und Ausgaben ded Vormonates umd
ber Caffaveft sur Kenntnid genommen unbd genel-
migt. — Ueber BVerlangen ijt vom Caffier, der fiiv
iefen Fall vom BVorfigenden zur Sigung geladen
wird, mindlich) Augfunjt u geben;

2.) nimmt der Ausjduis Cinficht i die Krvantenlohn-
liften de3 Vovmonated und genehmigt jelbe, wobei
etivaige nftande vorzubringen find;

3.) werden bie Befreiungen vom Beitvag in die Kranten-
cajfe fant § 10 bejtimmt und zur Kenntnid des
Cajfters gebracht;

4.) nimmt ber nusjchujs bdie Vorviicfungen der Ver=
eingmitglieder zur Kemntnis;

5.) werden Antriige auf aufevordentliche Unterftitbungen
und jonftige Veveingauslagen 2c. bevathen und be-
jhlofjen.

§ 29.

Ueber jede Situurg bed SKranfencajje- Ausgjchuijes
wird ein Protofoll gefithrt, weldhes von dem Vorfiten-
oet und et Augjchuismitgliedern gefertipt und an dasg
hohe £ £ Acferbau = Minifterium zur Vorlage gebracht
wird. — Ebenjo mwerben bie Jabhresvechmmgen vom Ang-
fchujje eingejehen, qefertigt und an dag fHobe £ £ Wcker-
ban=-Minijterium behufs Pritfung und Erledigung durd)
bie Cenjurgbehorde eingejendet.



R TR

Ako zahteva predsednik ali pa ftrije odborniki,
se po naznanilu obravnavnih zadev izredna seja
sklice.

§ 28.

V odborovih sejah se o vseh drustvenih zade-
vah pogovarja, in sicer:

1) Izkazi o dohodkih in strogkih pretecenega me-
seca in o gotovini, ktere blagajnicar predlozi,
se na znanje vzamejo in odobrijo.

Ako se zahteva, daje hlagajnicar, kterega pred-
sednik tudi k seji povabi, ustmena pojasnila;

2.) odbor pregleda bolniske placilne liste pretece-
nega meseca in jih odobri, ko hi pa kakine
zadrzke opazil, naj jih naznani;

3.) oprostitve od doneskov v bolnisko blagajnico
se po § 10. dolocijo in blagajni¢arju naznanijo;
4.) odbor vzame povisanja druznikov na znanje;

b.) se o predlogih za nenavadne podpore, druge
drustvene strogke i.t. d. posvetuje in sklepa.

§ 29.

O vsaki odborovi seji bolniske blagajnice se
sestavi zapisnik, kteri se od predsednika in dveh
odbornikov podpisan c. kr. ministerstvu za polje-
delstvo predlozi.

Ravno tako odbor letne racune pregleda, pod-
pise in visokemu ministerstvu za poljedelstvo v
pregled in resitev po cenzurni oblasti poslje.
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§ 30.

Ofhne Genehmigung ded  Ausfchuijes darf feine
aufevordentliche Ausgabe aud der Kranfencafje erfolgen,
dod) it der Vorfisende der f. £ BVergdivection beredtigt,
it bringenden %a[ftn und diber Antrag bes Obmannesd
Betrdge bid qu 5 fl. zur Auszahlung anguweifer, was
fedoch) in der nidyjten Sipung zur Kenntnig ded -Ans-
jchuffes u bringen ift.

§ 31.

Oiltigkeit diefer Sfatuten.

Bur Giltigteit diefes Statutes ift die Genehmiging
pes hohen £ £ Acferban-Minifterinms und deg fitr diejen
Bwed  ecingubernfenben gewdhlten vievgliedvigen Aus-
jhujfes aud ber Reihe der Jdmmtlichen intertmalen
Avheiter nebft den ftandigen Ausjchujdmitgliedern aus
per Meihe ber Bergbivectiongbeamten nothvendig; nebit-
bem Dbie Vejtdtigung duvd) die £ f. Bergbehrde, woranf
bann diefelben in beiden Lanbdedpradjen in Druct gelegt
unbd gegen Vergiitung der Dructfoften an jeded Mitglicd
per  Sranfencafje mnady evfolgter Chgeichmeng jeines
Namend auf dem evften Blatte audgefolgt werden.

Dicfelben dienen zugleid) als Beweid bder it
gliedjchaft.

§ 32.

Aendevung des Statufes,

Bu einer Aenderung diejes Statutes ift nebft dem
Bejdhlujfe bes Verwaltungausjchuijes der Kranfencafe
noc) bie Buftimmung ez hofen £ £ Acterbau=Meinijte-
viums und die Genehmigung der Bergbehirde nothroendig.
— Der Bejdhujs ded Verwaltungsaugjduijes it giltig,
wenn die beantragte enberung in der vorfergehenden
Gipung desjelben befanntgegeben und in der ndchit=
folgenden Sigung bei Vorhandenjein fammtlicher Miit=
glicber mit rwenigfteng fitnf Stimmen bejdhlofjen wird.

-
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§ 30.

Brez odhorovega dovoljenja se iz bolniske bla-
gajnice ne sme ni¢ izvanrednega izplacati, vender
pa ima predsednik c. kr. rudnike direkcije pravico,
o hudi sili in po nasvetu nacelnika znesek do 5 gld.
v izplacilo nakazali, kar je pa vselej v prihodnji
seji odboru na znanje porocati.

8§ 3l
Veljava teh pravil.

K veljavi teh pravil je dovoljenja visokega
¢. kr. ministerstva za poljedelstvo in v ta namen
sklicanega ¢veteroudnega iz vrste vseh nestalnih delal-
cev izvoljenega odbora zraven stanovitnih odboro-
vih udov iz vrste uradnikov rudniske direkeije, ka-
kor tudi potrdila c. kr. rudniskega urada polreba;
ta pravila se bodo potem v obeh dezelnih jezikih
tiskala in proti povrnitvi tiskovnih stroskov vsa-
kemu druzniku bolniske blagajnice, ¢igar ime bode
na prvem listu zapisano, oddajala.

Ta pravila sluzijo ob enem {udi v dokaz druz-
nistva.

§ 32.

Prenaredba pravil.

K prenaredbi teh pravil je zraven sklepa uprav-
nega odbora bolniske blagajnice tudi Se privoljenja
visocega c. kr. minislerstva za poljedelstvo in odo-
brenja rudniskega urada potreba.

Sklep upravnega odbora je veljaven, &e je bila
nasvetovana prenaredba pri pretec¢eni seji na znanje
dana in pri sledeéi seji v navzocnosti vseh odbor-
nikov z najmanj petimi glasovi sklenjena.

—————p




Zshapte B

Uebergangsbeftimmungen.

Die dermaligen interimalen Arbeiter treten mit bem
Datum dev bergbehirdlichen Genehmigung diejes Statutes
al3 Mitglieder der Kranfencajfe nac) Deafgabe ber Be-
ftimmung deg § 3 Dei.

§. I Bergdivection Jdria am 28. Dejember 1884,

. Wovak m. p.

Borliegende Statuten wurden in der am 28. Degember 1884
s diefem Bwede einberufenen Ausjuisfipung einftimmig ange-
omen.

Jdria am 28, Degember 1884

ez

Matthoud Voucing m. p., 3. Novat m. p.,
Dbman. 1% -Dbcrbcagmn’), ald Borjigenber.
: . Cermat m. p.,
take Wit . p. S
wramy Sandué m. p., ; SR
Johann Hvala m. p, -~ ”f_‘%“ﬂ-;‘érﬁfm: LE
S fe: ®. Sooboda m. p.,
t. £ BVoau- unb Majd).-Jng.-2Abjunct.
3. 79/8. b

«Bor{tehende Statuten werden fitr bdie Heit bid Enbe bes
Sahres 1885 genehmigt.»

Wien am 12. Jdnner 1885,
Dex L. L Aderbauminifter ;
(L. 8.) Juling Graf Falfenhayi m. p.
Grh.-r. 81 de 1885, R
«Borftefende Statuten werben bergbehdrdlich genehmigt.»
Bon bem £ f Revier-Vergamte Laibad
am 1. Februar 1885.
Der 1. £, Dbevbergeommifjir und NRebievbeamte :
(L. S.) : Dr. Rudh m. p.
RNr. 1081/131. R s
«Borftehenbe Statuten twerden bid auf weitered genehmigt.»
Wien am 27. Janner 1886.
Bom £ £ Aderbau-MWinifterinm.
(L. S.) Blumfeld m. p.
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Prehodna doloéila.
Sedanji nestalni delalci postanejo z dnem, ko
bodo ta pravila od c. kr. rudniskega urada potrjena,
po razmerji dolocil § 3. druzniki bolniske blagajnice.
C. kr. rud. direkcija v Idriji dne 28. decembra 1884.
J. Novak s. r.

PredleZeda pravila so bila pri 28. decemhra 1884 v ta
namen sklicani odborovi seji enoglasno sprejeta.

V Idriji dne 28. decembra 1884.
J. Novak s.r.,

MatevZ Vondina s. r., :
S selhik: c. kr. rud. najisvef.nik kot predsednik.
J. Cermak s. r.
FA“d' A]Eg:;mi%:fé Sé r; ¢. kr. rudniki nadsvetnik.
L L ) A. Plaminek s.r
Janez Hvala IL s.r., c. kr. rudniski svetnik.
gdborti: K. Svoboda s, r.,
¢. kr. inZenirski pristav.
K stev. 79/8.

«Predstoje¢a pravila se za ¢as do konec leta 1885,

odobrujejo.»
Dunaj, 12. januvarja 1885.
C. kr. minister poljedelstva:

Julij grof Falkenhayn s. r.

(L. S.)

Stev. 81 1. 1885.
«Predstojeda pravila se rudniSko uradno odobrujejo.»

Od okrajnega rudnifkega urada.
Ljubljana, 1. februvarja 1885.

C. kr. rudniski nadkomisar in okrajni uradnik :

Dr. Ruch s. r.

(L.S.)

Stev. 1081/131.
«Predstojeda pravila se na dalje odobrujejo.»

Dunaj, 27. januvarja 1886.
Od c. kr. ministerstva za poljedelstvo:

(L. 8.) Blumfeld s. r.
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